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Wystapienie pokontrolne

Wdniu 5 kwietnia 2012r. zespét kontrolny w skiadzie:

- Hanna Kaminska - inspektor wojewodzki w Wydziale Nadzoru i Kontroli,

- Justyna Jedrzejewska — starszy inspektor w Wydziale Nadzoru i Kontroli,

pod kierownictwem pierwszej z wymienionych, przeprowadzit kontrolg Pana dziatalnoéci jako

tlumacza przysigglego jezyka angielskiego.

Kontrola obejmowata swym zakresem legalnos¢ i rzetelnosé prowadzenia repertorium oraz
pobieranie wynagrodzenia za tlumaczenia w postepowaniu prowadzonym na podstawie ustawy, na

zadanie sadu, prokuratora, Policji oraz administracji publiczne;j.

Czynnosci kontrolne wykazaly, ze posiada Pan Zaswiadczenie, wydane przez Ministra
Sprawiedliwosci, potwierdzajace wpis na liste thumaczy przysieglych. Uprawnienia tlumacza

przysieglego nabyt Pan z dniem 16.09.2003r.

Do po$wiadczania thumaczen oraz poswiadczania odpisow pism uzywa Pan pieczeci zawierajacej
w otoku imi¢ i nazwisko, a w $rodku wskazanie jezyka, w Jakim dokonywane jest thimaczenie oraz

pozycje na liscie ttumaczy przysiggtych. Stara pieczeé zostata przekazana do Sadu Okregowego.

W pelnym zakresie wypetnit Pan obowiazek wynikajacy z art. 19 ustawy o zawodzie thumacza
przysi¢glego, poprzez zlozenie wzoru podpisu oraz odcisku swojej pieczgci Ministrowi

Sprawiedliwosci, ministrowi wiasciwemu do spraw zagranicznych oraz Wojewodzie Lubuskiemu.

Oswiadczyt Pan, ze nie odmawia wykonania tlumaczenia w postgpowaniu prowadzonym na

podstawie ustawy, na zadanie sadu, prokuratora, Policji oraz organéw administracji publiczne;j.

P




W okresie objetym kontrola w 2009r. wykonal Pan 1 thumaczenie » w 2010r. - 3 tlumaczenia,
a w 2011r. 3 thumaczenia dla Sadu Rejonowego w Zaganiu. W 2012r. nie wykonywat Pan thumaczen
W postgpowaniu prowadzonym na podstawie ustawy, na zadanie sadu, prokuratora, Policji oraz
administracji publiczne;.
Za wszystkie w/w tlumaczenia pisemne pobral Pan wynagrodzenie nie zgodne
z rozporzadzeniem Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia z dnia 24 stycznia 2005r. w sprawie
wynagrodzenia za czynnosci tlumacza przysiegtego (Dz. U. Nr 15, poz. 131 ze zm.)tj. nizsze niz
okreslone w rozporzadzeniu.
[akta kontroli str. 4]
Kontrola repertorium wykazata, iz jest ono prowadzone w sposob ciagly. Repertorium
prowadzone jest w specjalnie do tego celu przeznaczonej ksiazce zawierajacej rubryki scisle
odpowiadajace wymogom odnotowywania czynnosci z tlumaczen, spehiajacej postanowienia
artykutu 17 ustep 2 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza przysigglego (Dz. U. Nr
273, poz. 2702 ze zm.).
W repertorium  odnotowywano wykonane thimaczenia pisemne. Tlumaczen ustnych
w kontrolowanym okresie nie wykonywat Pan. W roku 2009 zarejestrowano 165 thumaczen, w 2010 —

150 thumaczen, a w 201 1r. — 168. W roku 2012 do dnia kontroli wykonat Pan 72 thumaczenia.

Tlumaczenia w repertorium nie sa w pelni opisane. W calosci nie wypelniono rubryk
zatytulowanych nastepujgco: ,Data zwrotu dokumentu” » »Oznaczenie zleceniodawcy albo
zamawiajgcego wykonanie oznaczonego tlumaczenia” (brak adresu) oraz »Uwagi o rodzaju
tresci, o formie i stanie dokumentu”, gdzie istotnymi sg informacje czy dokument napisany jest
pismem maszynowym czy odrgcznym oraz czy dokument jest uszkodzony, zniszczony lub czesciowo
nieczytelny.

[akta kontroli str. 6]

W zwiazku z powyzszym skontrolowana dziatalnos¢ oceniono negatywnie.

Ze wzgledu na stwierdzone nieprawidlowosci zaleca sie:
— opisywanie tlumaczen w repertorium zgodnie z art. 17 ustawy o zawodzie thumacza przysiegtego,
— pobieranie wynagrodzenia za tlumaczenia w postgpowaniu prowadzonym na podstawie ustawy, na
zadanie sadu, prokuratora, Policji oraz organdéw administracji publicznej zgodnie z rozporzadzeniem
Ministra Sprawiedliwosci z dnia z dnia 24 stycznia 2005r. w sprawie wynagrodzenia za czynnosci
tlumacza przysiegtego.

W terminie 30 dni liczonym od daty otrzymania niniejszego wystapienia pokontrolnego,
oczekuje informacji o sposobie wykorzystania uwag i wnioskéw oraz wykonania zalecen, a takze

o dziafaniach podjetych w celu realizacji wnioskow lub przyczynach niepodjecia tych dziatan.
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